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Giiveg Tiirkiyaya qarst (Giiveg v. Turkey), ariza Ne 70337/01
20.01.2009-cu il tarixli gorar [II B6lma]

Madds 3

Loayaqoti alcaldan raftar

Qeyri-insani raftar

Moahkomaoyaqadar habss alinmis yetkinlik yasina ¢atmayan soxsin yetkinlik yasina ¢atmis soxslorla eyni habsxanada
saxlanilmasi: pozuntu bas verib

Madds 5
5-ci maddoanin 3-cii bandi
Uzun miiddat mahkomaya qadar habsda saxlanilma

Mohkomoyaqodor hobso alinmis yetkinlik yasina ¢atmayan soxsin dord il yarim orzindo yetkinlik yasina ¢atmis
soxslorlo eyni hobsxanada saxlanilmast: pozuntu bas verib

Madds 6

Cinayat prosesi

6-c1 maddoanin 1-ci bandi

Odalatli mahkamoa arasdirmast hiiququ

Yetkinlik yasina ¢atmayan miittohimin 6z isi tizro mohkomo arasdirmasinda istirak etmok imkanina malik olmamas:
pozuntu bas verib

Faktlar — 1995-ci ilo 15 yash orizogi PKK (Kiird Fohlo Partiyasi) ilo olagodo siibholi bilinorok hobs olundu.
Orizaginin yetkinlik yasima ¢atmadigina baxmayaraq, dovlet tohliikasizliyi mehkomasinin hakimi cinayat isine
baxildigt miiddotdo onun yetkinlik yagina ¢atmis soxslor {igiin hobsxanada saxlanilmasi barado qorar ¢ixardr vo o,
homin dévrds 8liim cazasi ils cazalandirilan vo dovlat tohliikesizliyi mshkomasinin salahiyystine aid olan dovlstin
orazi biitovlilyiino qosd cinaystinds ittitham olundu. Orizag¢i habso alindigdan sonra birinci alti ay yarim orzindo
vokills tomsil olunmadi. Onunla birgs tagsirlondirilon soxslordon birinin vokili orizoginin maraqlarini tomsil etmaya
hazir oldugu barodo mohkomoyo molumat verdi, amma mohkoma iclaslarinin ¢oxunda istirak etmodi. Orizoginin
habsindon toxminon 18 ay sonra cinayast isindoki uygunsuzluqglar sababindon orizagiys qarsi ittihamlar doyisdilor,
bels ki, 0, 6liim cazasina sabab olmayan omollords — geyri-qanuni toskilata tizvliikde vo ziyankarliqda ittiham edildi.
1997-ci ilin oktyabrinda o, bu cinayatlorin tdradilmesinds tagsirkar hesab edildi vo azadligqdan mohrum olundu.
Lakin bu hokmdon verilmis sikayot osasinda Kassasiya Mohkomaosi hokmii logv etdi vo isi yenidon baxilmaga
gondordi. Sohhoti yaxst olmadigina goro orizogi bir ¢ox dinlomolords istirak etmodi. Kamera yoldaglari onun



vokilinin iclaslarda istirak etmadiyini nazors alaraq, 2000-ci ilin iyulunda mohkomoyos moktub yazib voziyyati izah
etdilor vo hobsxana hokiminin arayisini moktuba olave etdilor, arayigda orizoginin psixiatriya xostoxanasina
gondorildiyi barodo molumat verilirdi. Orizaginin sohhoti pislogmokdo davam edirdi vo hobsxana hokimi sonradan
moalumat verdi ki, ciddi psixi problemlori vo iki intihar cohdi ilo (bu cshdlerin birinds o, giicli yaniq yaralar1
almigdi) alaqadar olaraq erizaginin ixtisash psixiatriya miialicasina ehtiyaci var. Vokili dayigdirildikden sonra 2000-
ci ilin iyulunda qobul edilmis gararla arizagi zomanat miiqabilinds azadliga buraxildi. Sonradan aparilmis psixiatriya
milayinasi gostordi ki, o, giiclii depressiyadan aziyyat ¢okir va bu hal onun hobsds saxlanildigi miiddotds baslayib vo
getdikco giiclonib. Iso yenidon baxildigdan sonra arizaci qanunsuz toskilata iizvliikdo tagsirli hesab edildi vo sokkiz
il yarim miiddstine azadligdan mohrum edildi. Bu hokmdon verilmis sikayoto baxildigdan sonra hokm qiivveda
saxlanild.

Tiirkiyado mohkomoyaqodor hobso alinmis yetkinlik yasina ¢atmayan soxslorin yetkinlik yasia catmis soxslorlo
eyni hobsxanada saxlanilmasi praktikasi bir cox beynslxalq monitoring togkilatlarinin, o ciimlodon Usaq hiiquqlari
iizro BMT Komitosinin, Sosial hiiquglar iizro Avropa Komitosinin vo Isgoncolorin qarsisim1 alinmast iizro Avropa
Komitesinin hesabatlarinda tonqid edilib. Usaq hiiquqlar1 haqqinda BMT Konvensiyasinin 37-ci maddssinds tslob
olunur ki, usaqglarin habso alinmasi an son vasito kimi istifade olunmali vo miimkiin gadar qisa miiddats totbiq
edilmolidir vo azadligdan mshrum edilmis hor bir usaq bdytiklorden ayri saxlanmalidir, yalniz usagin maraqlarmin
bunun oksini tolob etdiyi hallar istisna togkil edir. Bu maddads homginin usagin toxire salinmadan hiiquqi yardimla
tomin edilmok hiiququ nozards tutulur.

Hiiqugi masalalor — Madda 3: a) Sikayatin gqobulunun miimkiinlilyli mesalosi (daxili hiiquqi miidafis vasitolorinin
tiikondirilmosi) — Bu isdo hom Hokumot toklif etdiyi hiiquqi miidafio vasitolorinin somaraliliyini siibut edo bilmadi,
ham do isin xiisusi hallari, yani orizaginin sohhatindaki ciddi problemlsr, xeyli miiddst arzinds adekvat hiiquqi
yardimla tomin edilmamasi vo mohkomolorin yetkinlik yasina ¢catmayan soxslor barasinds qiivveds olan normalara
etinasiz yanagmasi nazoro alimmagqla orizogi daxili hiiquqi miidafio vasitalorinin tiikkondirilmasi tslobini yerino
yetirmok vozifasindon azad edildi.

Noatica: Hokumatin ilkin etirazi rodd edildi (yekdillikls).

b) Sikayeotin mahiyyati: Orizagi 15 yasinda ikon yetkinlik yasina ¢atmis soxslor iiclin hobsxanaya salinib ki, bu da
Tiirkiyonin daxili qganunvericiliyinin vo beynoalxalq 6hdsliklorinin pozuntusudur. Hobsxanada onun psixi problemlori
yarand1 vo koskinlogdi. Hobso alindiqdan sonra orizagi yetkinlik yasina ¢atmis soxslorin arasinda bes il saxlanildi.
Birinci alt1 ay yarim orzindoe ona hiiquqi yardim gosterilmadi vo toxminon bes ilo orzindo vokillo adekvat gokildo
tomsil olunmadi. Bu hallar, istolik 18 aydan artiq miiddst orzindo onun {izorindon 6lim cozasina sabab olan
ittthamin goétiiriillmomasi, yaqin ki, arizoginin tamamils geyri-miioyyan vaziyyotdo olmasina sobob olmus vo onda
psixoloji problemlarin yaranmasina gatirib ¢ixarmisdi, homin problemlasr onun bir ne¢s dofs intihara cohd etmasi ila
noticolonmisdi. Orizaginin problemlorine goéro milli hakimiyyst orqanlari birbasa mosuliyyst dasiyirdilar vo ona
adekvat tibbi yardim gostormokdon agig-aydin yayinirdilar. Orizaginin yasini, uzun miiddat yetkinlik yasina ¢atmis
soxslarlo birgo habsdo saxlanildigini, adekvat tibbi yardimin tomin edilmadiyini ve onun miitomadi intihar
cohdlarinin qarsisinin alinmasi {iglin tadbir goriilmadiyini nazars alsaq, bu genasto golmok olar ki, arizagi qeyri-
insani vo loyaqpoti al¢aldan roftara moruz qalib.

Nbatica: pozuntu bag verib (yekdillikls).

5-ci maddonin 3-cii bandi — Mohkomoyaqodor habsin miiddati orizoginin tutuldugu andan ilkin itttham hékmiiniin
¢ixarildig1 ana gadorki dovrii, habels ilkin itttham hékmiiniin Kassasiya Mohkomasi torafindon logv edildiyi andan
arizaginin zomanat miigabilinds azad edildiyi ana qoadorki dovrii ohato edir vo dord ildon artiq miiddet toskil edirdi.
Orizogi Konvensiyanin moaqsadlori ii¢lin "qurban" statusunu saxlayirdi, baxmayaraq ki, mohkomoyoaqador hobsda
saxlanildigi miiddst azadligqdan mohrum etms coazasinin middstindon ¢ixilmigdi. Belo uzun miiddst orzinds
mahkomoayaqadar habsds saxlanilmani talab eden ictimai maraq mdvcud deyildi vo mohkomalorin habs tadbirina
alternativ olan vasitolori nozordon kegirdiklori vo ya bu toadbirs son vasito kimi ol atdiglar1 barado molumat yoxdur,
halbuki daxili qanunvericilik vo beynslxalq hiiquq mohz bunu talsb edirdi. Tiirkiys barasindoki on azi ii¢ avvalki
gorarinda Moahkoma hatta orizoginin igindoki miiddstdon xeyli az miiddsto mohkomayaqador habsds saxlanilmanin
5-ci maddonin 3-cii bandini pozdugunu miioyyon etmisdi. Beloliklo, arizoginin mohkomoyoqoador hobsdo saxlanma
miiddoti hodden artiq uzun siirmiisdii.

Natica: pozuntu bas verib (yekdilliklo).

6-c1 maddonin 3-cii bondinin "¢" yarimbondi ilo birgo gotiiriilmoklo 6-c1 maddonin 1-ci bondino riayot edilib-
edilmomasi masalasi — Orizaginin isinds yetkinlik yasina ¢atmayanlarin hiiquqlarina — 6z islori lizro mahkoma



aragdirmasinda istirak etmok vo hiiquqi yardim almaq hiiququna aid mithiim masalolor qaldirilirdi. Yasmin az
olmasina baxmayaraqg, onu avvalca elo bir cinayatds ittiham etmisdilor ki, homin cinayato gora 6liim cozasi toyin
olunurdu vo bu ittitham onun isine yetkinlik yasina ¢atmayanlarin iglori iizro mohkomas torafindon baxilmasini vo ya
ona dovlot hesabina vokil toyin olunmasini istisna edirdi. Onun prosesdo somorali sokildo istirak etdiyini hesab
etmok olmazdi, ¢iinki o, polis, prokurorluq orqani va miivafiq hakim torafindon dindirilorken vokillo tomsil
olunmamis, sohhotindoki problemlor is9, demok olar ki, mohkomo iclaslarinin yarisinda istirak etmosino imkan
vermamisdi.

Sonradan onun vokillo tomsil olunmasi fakti bu naticoni aradan qaldirmur, ¢linki ona toyin olunmus birinci vokil
mohkoma iclaslarmin ¢oxunda istirak etmomisdi vo ikinci vokil onun miidafiosini iizorine goétiirono qador oriza¢i 6z
isi lizro mohkomo aragdirmasmin hoalledici yekun morholosindo hiiquqi yardimdan tamamilo mohrum olmusdu.
Mohkomo razilasdi ki, adi hallarda dovlot togsirlondirilon soxsin vokilinin harokotlorine goros mosuliyyst dasiya
bilmoz, amma vokilin pulsuz hiiquqi yardim sistemi osasinda toyin olundugu vo bu zaman somaorali hiiquqi
tomsilgilik funksiyasini yerino yetirmadiyi hallar istisna togkil edir. Mohkomao birinci vokilin pulsuz hiiquqi yardim
sistemi osasinda toyin olunmadigini nozors alsa da, bildirdi ki, arizo¢inin isinin bir ¢ox digor hallarini: onun yasint,
ona qars!1 irali siiriilon ittthamlarin agirligini, birinci vakilin agig-aydin onu lazimi qaydada tomsil etmadiyini nazors
alaraq, igo baxan mohkemas tacili olaraq orizagini lazimi qaydada tomsil eds bilacok vokilin tayin olunmasinin
zoruriliyi gonastino golmoli idi. Vokilin olmamasi orizoginin 6z isino baxilmasinda istirak edo bilmomaosinin
dogurdugu naticolori daha da agirlagdirdi vo onun odalatli mohkoms aragdirmasi hiiququnu pozmus oldu.

Nbatica: pozuntu bag verib (yekdilliklo).

Madds 41 — Isin xiisusilo agirlagdiric hallar1 vo goxsayli pozuntularin xarakteri nozers alinaraq, monovi ziyana goro
arizagiya 45.000 avro toyin edildi.
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